VISY BEATRIX

A NARRACIO JEGYEI, SZEPIRODALMI ELBESZEOSZERKEZETEK
BABITS MIHALY:
AZ EUROPAI IRODALOM TORTENETE
CiMU MUVEBEN

TEZISEK
ANGOL NYELV U OSSZEFOGLALAS
PUBLIKACIOS LISTA

ONELETRAJZ



TEZISEK

Az eurdpai irodalom torténeték recepcidja a thmegjelenését kezdve a ,hagyomanyos”
tudomanytorténeti szempontok mellett Babits iroddtirténetének szépirodalmi vonasait hang-
sulyozza. A megjelenést kovetrecenzidk, kritikdk elésorban az irodalomtorténet valllomas-,
meémoire-jellegét emelik ki, &m néhanyan regénybpaszhoz is hasonlitjak Babitsinét. Az eurdpai
irodalom torténetdés befogadasa) mar megjelenése pillanatatofelbétitjia a hagyomanyosan értett
irodalomtorténet kereteit, s ezt a ,tapinthaté"ytéa szeré dnmeghatérozasai szintén aldtamasztjak.
Ezért Babits irodalomtorténete &wrban narrativ szévegként, szépirodalmi szerklezetegszolalas-

modok lehetséges hordozojaként foglalkoztat minket.

Ugyanakkor a rthirodalomtdrténetként is fogva tartja a befogaddtii cime kifejezetten ezt az
elvarast kelti fel, s annyiban meg is felel enneke$zetesen éhivott tartalomnak, hogy valéban
irodalmi alakok, mivek, korok, irodalmi jelenségek torténeti elfolyamatat mondja el. A recepci6-
torténet kérdésfeltevései, szempontjai ezt azréesi iranyt is fenntartjak. Amikor az értelrbiez
Babits vildgirodalom-fogalmanak értelmezését, izhdh kibontakozé irodalom- és vildgszemléletét,
itéleteinek helyességét, valogatasanak korllraggaolstb. végzik el, irodalomtérténetként (is) gdndo
jak el a nfivet, még abban az esetben is, ha felismerikigoroblematikussagat, irodalomtorténetet

felszamol6 vonasait.

Az europai irodalom torténaték értelmezésénél tehat szamolni kell azzal @dsdggel, hogy
a mi tematikaja, irodalmi alakokhoz,ivekhez, jelenségekhez kapcsolodoé referencialitdgalom-
hasznélata az irodalomtorténet-irds hagyomany&zaktudomanyos szempontrendszeréheddit
am narrato-poétikai, retorikai eljarasai &@agosnal szorosabbakapcsoljak szépirodalmi elbeséél

szerkezetekhez Babits irodalomtorténetét.

A fent vazolt ketésség”, az interpretacid eltériranyainak 0sszehangolasa, a Babits-m
mikodésének, dsszetettebb jelentésrétegeinek medpatgadga miatt fordulunk a narrativista torté-

netirds elméletéhez, melynek bizonyos belatassszdrtacionk alapjanak tekintjik.

A Hayden White nyoman kibontakozé narrativista éigtfilozéfia a torténetirds szépirodalmi
természetét, poétikai vonatkozasait helyeétéebe. White amellett érvel, hogy a toérténelmi &gy
események 6nmagukban értéksemleges, flggetlenrgap@otorténetirdé cselekményesitési eljarasai
szervezik narrativ sorrd ,megfalél szerkezetek hozzaillesztésével, s az eseményaatpla ok-

okozati viszonyainak narrativ irAnya mellett addsti cselekményszerkezet szimbolikus jelentésre is



szert tesz.White elméletének ételjes retorikai iranyat szamos ellenérv, ellengdtévette. Ricoedr
White-tal ellentétben a torténeti szovegek létrélséban a retorikus szévegalkotas mindharom elemeét,
inventid, dispositid éselocuti@ egyarant hangsulyozza. Ezzel Ricoeur az anygggyazist, és a
dokumentumok, tények 6sszekapcsolasat, magyar&ahtakgumentacioval valo ellataséat is bevonja,
azonositja a retorikai eljarasokba/kal, tovabb&étilem és fikciokereszteiésée hivja fel a

figyelmet?

Torténelem és fikcio 6sszefonddasanak, atfedettedgdle azért kbzel sem a Ketzonosit-
hatésaganak felismerése nagymértékben atjarhatébbida Babits irodalomtorténetével kapcsolatban
felvetett problémat, és olyan szépirodalmi elemsésmpontokat kinal, amelyeknek segitségéwel
eurdpai irodalom térténeteek explicite és implicite intencidi, narrativ ejdai, jelentésstruktarai a
hagyomanyos irodalomtudomanyi kérdésfeltevésekattdtiterjedtebben, de legalabbis masdiéz
pontbdl kozelithétk meg. Ez az elméleti felismerés letwdget ad arra is, hogy az interpretacio(k)
megalkotasahoz kinalkoz6 prézapoétikai szempordallieszéiszerkezetek mellett mindvégig fenn-

tartsuk — mivel ez velejaro természete — szépiridés torténeti jelleg ketsségét.

A Babits-mi nemcsak a narracios jegyek — kronotoposz, elb@sn@zpont, szerepk
jellemzése, cselekményesitési eljarasokikad(tet)ésével irhatd le, és azok segitségévehiérie
he® irodalomtorténdéént ahogy ez barmelyik (irodalom)toérténeti munka éseh megtehét hanem
kilépve, kiléptetve — ideiglenesen — ébla kategoridbdl, kilonfélgrand récit-ként eposkeént

regénként vallomagéntis olvashato.

A kulonféle narrativ struktirék fel6li olvasatokg#ségével feltdrulhatnak azok a poétikai,
retorikai jegyek, amelyek ,megzavarjak” a pusztadalomttrténeti olvasatot, tovdbba megmutat-
hatjdk az elbesz&lexplicite és implicite intencidinak alakulasatekzmi folyaman bekovetkéiz
véltozésait, a fiegész Osszetettebb metaforikus-szimbolikus jelestEgeit, melyeket méar a vele
kapcsolatba hozott nagyepikaitfajok is eleve implikdlnak Az eurdpai irodalom torténaték
harmas, illetve tulajdonképpen négyes olvasata oksgerozza az utat, amellyel a Babit§-m
komplex értelmezéséhez juthatunk. Az interpretaeifdt lehetiségeket jarnak be, de ki is egészitik
egymast, a kulonbéz mifaji jegyek egylttes jelenlétével (megjelentetéhévelativizaljdk is az
értelmezést, de kozben olyan fontos, @ lényegét feltaré csomépontokra mutatnak ra, mdigek
toébb irAnybdl, tébbszoér eljutunk. Atfaji kozelitések az egymids egymas mellé olvasas kisér-

letével, az eltér olvasatok egyidéj fenntartasaval, ezaltal a folyamatos épités-roamgatékaval”,

1v6. WHITE, HaydenA térténelem terheBp., Osiris Kiadd, 1997, 88.

2 RICOEUR, PaulTérténelem és retorika Narrativak 4. A torténelem poétikajszerk. THOMKA Beata, Bp.,
Kijarat Kiadé, 2000.

® RICOEUR, PaulA térténelem és a fikcié keresz#tedése =Us., Valogatott irodalomelméleti tanulményok
szerk. SZEGEDY-MASZAK Mihaly, Bp., Osiris Kiado, 99, 354.



amelybe mindvégig ,belejatszik” a imirodalomtorténeti és esszéisztikus természetekiisinja

elkerlini az értelmezés egyiranyu lekerekitését.

A Babits-nmii narrativ jegyeinek vizsgalata kozben és mellathban nem hagyhat6 figyelmen
kival a mi diszciplinéris-volta, ennek a diskurzusnak kritdéneti, episztemologiai kérdéseit a
dolgozat a poétikai vizsgélat ,édleges” menetébe agyazza be. A nyugatoss kidtidalomtorte-
netének ,narrativista” megkozelitése di raddig nemigen vizsgélt Uj teruleteit jarja be, yeél
kiegészithetik, mas oldalrdl lattatjak az eddigiagcioé eredményeit, s rAmutatnak az irodalomtérténe
iras és e fiifaj interpretaciojanak elméleti sikon mar tételerd@nyaira, hogy irodalomtérténetetas-

kéntis lehetolvasni.

A miiben az elbeszélés térbelisége (térszerkezete) matnsaran bontakozik ki, hanem aim
elejen — mar a cimben — behataroltta, ,fik#iette” valik. A térszerkezet Babitgilagirodalom
meghatarozasaval fonddik 6ssze, mely értéksl kanonikus magatartast sejtet; 1913-ban, a magya
irodalom vilagirodalmi helyét keresve, nemzeti mtmin és vilagirodalom polaris kontextusaban
értelmezi, fogalmazza megéekdr — végérvényesen —, éfldd eurdpaira e fogalmat, irodalomtorté-

nete bevezétfejezeteiben csupan megismétli, mégéi korabbi allasfoglalasét.

A térbeli poziciéban arurdpaiaz egységes, aramlo szellem és az egész vildubayorog-
keresztény kultura metaforgjaként tételegheérbeli hatarai intencionalt értékeket, ezek r@ent
tortérd kivalasztasokat jelentenek. Az elbegzétt a tér- és értékbeli hatarvonalatiautolso lapjaig
fenntartja, alkalmi kitéjit ehhez képest, eBbvezeti le. A nfi végéig valtozatlan statikus térszerkezet
az irodalomtdrténet olyan mozdulatlan, mozdithatetlapjat, kanonterethtalapelvét képezi, melyre

az i dinamizmusa, valtozékonysaga, folyamatszége épul ra.

Az europai irodalom torténetegy ,magankanon” artikulalodasa, explicite egyérnékrendet
tikroz. Az arisztokratikusnak tekintett irodalomnedak az ,egészen nagyokhoz” van koze; ez az
értékeb és megrostald hozzadllas egy olyaitkszs valogatott ko allo panteont hoz létre, melynek
mitikus és kultikus Bissé novesztett tagjai elveszitik tér- ésbieli kotottségeiket, torténeti-ségiket, és

egy magasabb refidmetafizikai értékrend képvisavé valnak.

A babitsi kanonnak az individuum nagysagat hifddteresztény platonizmus” adja szilard

metafizikai talapzatat, melyre XIX. szazadi életibfusok hatadsa épul ra.

* V6. BABITS Mihaly, Magyar irodalom= U3, Esszék, tanulmanyok, I-liszerk. BELIA Gyérgy, Bp.,
Szépirodalmi Koényvkiado, 1978, 368.; BABITS Mihalpz eurdpai irodalom térténeteBp., Szépirodalmi
Konyvkiadé, 1979, 7., 12.



Az évtizedek soran kivalasztott alkotdkjivek dsszessége a 30-as évek kdzepére egy kész,
moralis tartalommal felruhdzott kanonként jelenilegnBabits irodalomtdrténetében; mindektzben
nem veszti el esztétikai alapl megkozelithégét sem, hiszen éppen ezek a (esztétikai) jegyek

fordulnak at moralis tartalomba.

Az idének ketés dimenzioja bontakozik kAz eurOpai irodalom torténdién: az egyik a
folytonossag érzékeltetése, a folyamat megrajzplastynek segitségével a kézéls végpont kozotti
idébeli valtozast, a torténet (hanyatld) iranyszeégét érzékelteti az elbeszéA masik, az dbbit
felllirva, az id folyamatétdl, korszakoktol fuggetlen 6rok eértékgkmivek, alkotok idtlenségéil
tesz tanusagot. Az ddek ez a kétféle ,szerkezete” két, egymas mellgttdd(tethety trépussal, a
metaforaval és a metonimiaval jelleme#hétz egységesit az irodalmat folyamataban, térténetében
megjelenié, szamtalan referenciapontbdl épitkezarracidé a pars pro toto metonimikus (szinek-
dochikus) vonasaival az eurdpai regényirodalomrédalomtorténet ,hagyomanyos” vonulatahoz
kotédik; erre épll ra a folyamat egészének és iranydoaminotativ jelentéseket add szimbolikus-
metaforikus jelentésréteg, melyhez adtlighség, id felettiség képzete tarsul, ez a — valtoz6 aranyu —

kettss dimenzié mindeelbeszélégllegzetessége.

Az eurdpai irodalom torténddén két idponton (1760, 1883) kivil sem a fejezetcimek, sem a
szOveg nem tartalmaznak évszamokat, datumokatstik@ra, stilusiranyzatra utalo fejezetcimeket is
ritkdn —, a szekg altal kijelolt végpontok kdzott egy egységes — Baltozo tempoju — folyamatot
kapunk. A datumok, stilustorténeti korszakok, nemizedalmakra tagolas elhagyasa a folyamat
egységességeét, a targyalt alkotok stilusok fellétt,értékeinek” idstlenségét és viszonyrendszeriuknek

belgi(bb) dsszefliggéseit hangsulyozza.

A torténetirds elmélete ,fejlettebbnek”, Osszetditeek tekinti az ,egységes” elbeszéléssel
rendelked (irodalom)torténetet az eredetilegiilkgzavu, kronologikus feljegyzéseket tartalmazo
kronikanal. igy dolgozatunkban magyarazatra szar@labits-ni masodik kétetének ciméidnika

1760-t6l 1883-iy akronikameghatarozast tekintve.

Babits perszonalis, egyes szam éelszemélji elbeszélje nem mindennapos a magyar
irodalomtorténet-iras tbbbes szaméelagy egyes szam harmadik szenméijbeszdli kozt. Az el$
személyi narrator leginkabb metanarrativ részeknél, fegdawil és szubjektiv értékitéleteit
hangsulyozé megjegyzéseinél 1é@tétbe, altalaban azonban atadja a helyet egy sytiediebb

harmadik személykozlésmddnak, amely a térténetre, irodalomtorimek targyara koncentral.

®Vb. RICOEUR, PaulA harmas mimézis Ug, Valogatott irodalomelméleti tanulmanyokzerk. SZEGEDY-
MASZAK Mihaly, Bp., Osiris Kiado, 1999, 277-278.



A perszondlis hang réjtés-ebbukkanas jatékamintha az ,igy volt” és ,az én igy latom”
szélamaira bontana a narracidnintha mivel a harmadik szemédiykijelentések sem objektivek, ezek
is szubjektiv értékelések, de magabiztosabbangdeedgiaként” hatnak,6ként az el§ és harmadik
személyi narracié folyamatos mozgéasaban. Ez a dett)” nem engedi, hogy elfeledkezziink magérol
az elbeszérdl és a bevezétfejezet ,ahogy bennem éI” elddy a miben a narrator hatérozott alakot
olt, a torténetil magara tereli a figyelmet, ezzel felmeril a kérdéogy az elbeszemilyen szerepet

.kap” a torténetben: szemtanu, mellékszaefeplgy egyenesen ainiészerepbjévé emeli magat.

Mivel a narralt torténet — bevallottan — egy saj@gan atdat, megtapasztalt irodalmi éimeény,
tobb évtizedes recepcio torténetté formalasa, edaiomtorténetekit vart heterodiegetikus narra-
cioval szemben mindenképpen homodiegetikusként ddlimezniink a fivet, de a megjelenitett
alkotok segitségével megrajzolt 6narckép, a okptirtrékban valé tukrdwés és a mindezek
segitéségével felépitett és (mirgdtt identitas ribeli artikulaldsa még atlmautodiegetikus olvasatat

is lehetvé teszi.

Az eur@pai irodalom torténetesetében nem lehet mindentudo elbéséEbeszélni, hiszen a
narrator a térténet menetének szamos pontjan jedgjy bizonyos alkotokrdl, tivekrsl ismeretei,
személyes élményei hianydban, nem tud, nem akaélgsitéletet mondani. Mas helyeken pedig
véleményének szubjektivitasat, itéletének viszaypdaagat hirdeti, teret engedve ezzel — a befoga-

donak — masfajta viszonyulasnak, értékelésnek.

Az egyes szdm harmadik szeniélsészek sok pontjan Babits elbegpéhek hangja maga-
biztossa valik, ismereteinek tartalma, hatteregbék mogélatasai ezeken a helyeken mégis kozel
allnak egy mindentudé elbesééhttitidjehez. A nivekhdl levezetett kokiportrékat ado, a szeilz
kozotti hatasokat, parhuzamokat felisthemiértelmes, a szerék stilusarol, hangvételér befo-
gadoi tapasztalatairdl beszamolé elbesaziimos esetben még ennél is tobbet véllal mag&zgp-
irodalmi narratorokhoz hasonléan belelat alkotoirfakerepbinek) gondolataiba, érzéseibe, lGels
késztetéseibe. Olyan ismerei@lkkOvetkeztetésekt, meglatasokrol ad ily médon szamot, melyeknek

bizonyossaga, forrasa, helyessége részletes artanitehianyaban vitathatd, megkéjelezhed.

Az eurdpai irodalom torténaték elbeszéjét vizsgalva szubjektiv, de szubjektivitasat talof
mdbdon (egyes szam élgs harmadik szemdlybeszédmdd dinamizmusa, értékitéleteit hol deldaral
hol relativizald, irodalomtérténeti athallasait ex@lo stb.) artikuldlo, nem mindentudd, a vilag-
irodalom fogalmat, értékrendjét és a befogadd &ssaidit keretek kHzott tartd, az egész torténetet

tébbféle médon urald, hangsulyosan ,alakotédlarratorrél beszélhetiink.



Az eurdpai irodalom torténaték fontos jellegzetességéhez vezet azoknak aci@sné@torikai
eljardsoknak a feltarasa, amelyeknek alkalmazadahits elbeszéle az egyes alkotok irodalom-
torténetben betoltott helyét, helyeit meghataroEzaaz eljards az asszociacio szabad aramlasanak, a
mindent egyutt 1at6 szefizelbeszéb ,helyzet” narréciobeli vetiletének, a torténetyéohatszei-
ségét, egységet érzékelteszandék megnyilvanulasainak is tekintheAzokrél a folyamatosan
jelenléw, a mi barmely pontjan felbukkand azonositasokrol, tassikrol, viszonyitasokrol, metafo-
rizaciokrol van szé, amelyek két — sok esetbenlitdvalkotét kapcsolnak 6ssze; mindez arra utal,
hogy Babits a szévegek, alkotok egymasra hatas&anfvegkodzottiség folyamatodikidésében
latja az irodalom mibenlétét. Ezek az ana- és &atafs tarsitdsok az alkotdk,iwek bemutatasanak
idébeli sorrendjédl adddo torténeten, folyamaton tal (és mellett) eggsfajta irodalom tablojat,

rejtettebb szévedékét is kirajzoljak.

Az irodalomtdrténeti szovegek olyan metatextek, lgglenagy szadmu hipotextust allitanak egy
torténeti narracié — tébbnyire denden alapuldé — rendszerébe. Az irodalnivek, szévegek éppen
elbeszéijuk uralma, efs kontrollja és terjedelembeli kbtéttségek miategyelenitésik”, ,dramatiza-

lasuk” helyett csupan metonimikus jel6ltségukbennak jelen.

Az eurbpai irodalom térténetepp a mar emlitett elbeséél,azonositd” eljardsok narracié-
alakito jelenfsége miatt, bizonyos vonasokban a transztextuaggsmasik fajtajaval, a hipertextu-

alitassdl is kapcsolatba hozhato.

Az eurdpai irodalom torténdbén a szekk nevei és a ficimek olyan lexiaknak foghatok fel,
melyekt®l egyrészt maga a §6zoveg” (irodalomtorténet) épitkezik, s melyek amsitogépes linkek-
hez (hipertextekhez) hasonl6an 0j széveguniverzamokitnak meg és kapcsolnak egyméashoz, un.
,belsd atjarok”, amelyek a szévegek kulonBa2zszeit és a megidézett szdvegeket kotik egyméashoz
Ezek a (kereszt)utalasok megtdrik a szoveg linesatt melyet a hipertext-jelenség legfontosabb
jegyeként tarthatunk szamon, 0j dimenziét, kiteggdnyitnak a szévegbe. Babits irodalomtorténete

alkotokat, szbvegeket tarsit egymashoz, melyekidéfett szovegek szamtalan, Ujféle kapcsol6dasat

¢ [a]z archivum elemei kozétt lathatatlan elektiars hivatkozasok (linkek) révén korlatlan szamudsayat
hozhato létre. Ezek lehetnek opcionalisak vagylkid, rejtettek vagy explicitek, tizitettek, véletlenszéek,
vagy szamos mas modon programozottak. Ezt a debget, illetve az ilyen mdédon megszervezett
informaciokomplexumot hivjuk hipertextnek.” KAPPANDS Andras Hipertext. ,A szamitdogép és a human
tudomanyok} Helikon, 2004/3. 303-304. A hipertext Landow-félmneghatarozasa: ,A hypertext
dokumentumrendszer, mely egyszerre a $zeszkdze és az olvasé médiuma, léhétteszi, hogy az egyes
szerdk vagy a szeik egy csoportja dsszekapcsoljon [link] kilinbdaformaciokat, dtvonalakat készitsen az
azokkal 6sszefliggésben all6 anyag korpuszan kétesmhgyarazattal lasson el mediészdvegeket, és
jegyzeteket készitsen, melyek a bibliografiai aklaba vagy a hivatkozott széveg korpuszahoz vezatik
olvasoét...” LANDOW, George P., Hypertextudlis Derrida, posztstrukturalista Nelson?=
http://www.artpool.hu/hypermedia/jegyzetek. html#@gn



eredményezik, csomdpontokat, elagazasokat genkr&rezaltal (j kontextusok, szemantikai |éhet

ségek jonnek létre.

A hipertext olvasasa végtelernivelet, még akkor is, ha a ,mas” szovegeket megrigiiak, az
elektronikus formatdl eltéen, a papiralapt széveg korlataibol adédéan mindiganolyan sorrend-
ben nyilnak meg. Babits torténete megadja ezt aelerség-érzetet, hiszen a torténet kilotboz
helyein megtett tarsitdsok folyamatosan at/Ujréiéeenek korabbi szoveghelyeket, igy a befogadas

irAnyai, az értelemtulajdonitas aktusai a végtédentartanak.

Babits esetében a hipertextekre jelléniakuszathelyeddés sajatos megvaldsulaséarol beszél-
hetlnk; nala a kozéppont-athelgdés mindig ideiglenes, funkcidja az, hogy a széttglenségeket,

szalakat az egységes aram, az ,eurdpai Szellendbkbronja, és kedvenc alkotéihoz vezesse vissza.

Amikor azt vizsgaljuk, hogy Babits milyen intenci@d, vilagnézeti hattérrel, elbeségl
magatartassal és poziciobdl, milyen cselekménys@p@igarasokat, dstipusokat és tlimenzidkat
felhasznélva ,épiti fel” mivét, Az eurdpai irodalom torténet&bb nagyepikai forméavalgfands

récits) is 6sszefliggésbe hozhato.

Babits irodalomtdrténetét élsorban tartalmi funkcioi: a vilagirodalom értékdings az ebbe
integrélt magyar irodalom vindikaciéja alapjan, @zzel egyutt jaré eredetmondai funkcio és az
Gtmutatdi, kdzvetdli, sz6sz010i — paraklétoszi — szerepvéllalas atafjizelitjik az eposz ifajahoz.

Az eurdpai irodalom torténaték explicite és implicite kibomlo feladatai: az/egges eurdpai szellem
megrajzolasa, a vilagirodalom 6rok értékeit gre§ vagy egy irodalomtorténeti munka altal kor-
szeifitlen vallalkozésnakiinik az egységes eurdpai kultdra felbomlasanak,jahagyoméanyokkal
szakitd nfivészeti aramlatok és irodalmi torekvések korabaogg egy nemzeti eposz megirasanak
vagya is tulhaladottnakimt a XIX. szazadban. Az eposz eredetmondai, nerir@azol6 funkcidjat

az irodalomtorténet vette, vehette at a XIX. szhaad de ezeknek a feladatoknak megtartdsa, az
egyetemes értékek védelmén alapulé irodalomszem(ée irodalomtorténet) Babits szemében
.korszefiitlennek” finhetett a faji, nemzeti karaktereket hangsulyoZdzgletet, politikat az irodalom
terlleteibe bevond irodalomszemlélettel, vagy éppeminden korabbi hagyomanyt felszamolé aram-

latok divatjaval szembesilve.

Babits irodalomtérténetének eposzi vonasai a tmsiens sikba emelt egységes szellemben,
az emberfeletti és6knek az abszollt mult érték-idejébe, az 6rokidsé iddimenzidjaba emelt
alakjaiban mutatkoznak meg. Az &srban a r elsS felét jellem® eposzi karaktert az eleinte
organikus szerkezet, szerves folytonossag megbaméas egyre kevésbé kiemelkedz elbeszél

alakjaval azonos szintre helyezett alakok, az egpséramlat felbomlasa, a lezart mulshdli



distancigjat a jelenbe futdé folyamat szamoljdk #&l.mia el felében érvényeséil monologikus
beszédmdddal szemben a kétely, hanyatlast korstafféxiok, az emelkedett hangvétellel szemben
az elkeseredés, rezignacio szélamai kapnéleex nit masodik felében. Az eposztdl valo eltavolodéas
a kikuizdott dicség és az isteni igazsagszolgaltatas elmaradéséytathatdsag, folytatodas, j6v
irdnti aggodalom, az értékek elbizonytalanodas&wmla nivek avulékonysaganak reflektélt prob-

[émafelvetései miatt torténik meg.

Az elérehaladd és folyamatosan hanyatld, felbomld folyiaraa elbeszél altal is konstatélt
kényszeil perspektivavéaltas aimmasodik felében egyre inkébb héattérbe szoritjapaszi jellegzetes-
ségeket, és felésiti a mi elss felével is érintked, de kilonodsen a tegész haladasi irdnyat és

végkiteljesedését jellerizegénypoétikai jegyeket.

Babits irodalomtorténetét a vilag ééski kdzt megbomlott harménia, s ennek a felszakadt
egységnek helyredllitasi igénye, a mult lezartsdgédzamold, a jelen és a jBvnyitottsagat,
befejezetlenségét nyomatékositd viszony, a hangsibzubjektiv elbeszéljelenlét, az emberfeletti
hésok helyébe 1&p narratorral egy szintre kefiilhétkbznapi” alakok, a szét@sdiszharmonikussa
valé folyamat formai fragmentéltsagban is megmutzdkjegyei alapjan vonjuk a regény értelmezési
tartomanyaba. Az alkotok éstmeik nemzedéki sorrendbe allitasat, genealogikusnkdetét, a
szellemi-irodalmi 6rokségatadas alapjan tafteskonsaghaldzat kibontakoztatasat, a ,harmadik-nem
zedék” kiemelked, a folyamatot feltaro, egészére reflektald, a kézkimagaslo értékek vissza-
allithséra, metyzésére iranyuld torekvését, a torténet hanyadldyiét, metaforikus jelentésrétegeit, a
hangsulyos idkezelést, a széthullas prozapoétikai vetlleteitda 3zézadi csaladregény jellegzetes

miifaji jegyeinek segitségével értelmezzuk.

Az alkotdk eurdpai kozossége, az Egy Szellem asanlaz alkotok és imeik egymasbol
levezethet genealdgidja, a nemzedékek valtakozasa szervaédck Babits torténetének alakjait, és
az elbeszél narrativ és poétikai tettei ,csaladregényesitik’eardpai irodalom jelenségeit. A Babits-

mi szervedelve az egységes szellem aramlasanak bemutatasa.

A csaladregény fifajahoz kapcsoljuk kérdésfeltevésiinket: milyen alothelméleti, mddszer-
tani hattere van Babits irodalomszemléletének, trékemilyen mértékben ,hasznal fel” a sZesajat
koranak legjeleritsebb elméleti iranyaibdl, a pozitivizmusbol és ellsmtdrténetbl; milyen explicite
megnyilatkozasokkal és milyen implicite felhasznfdgalmakkal, szemlélettel talalkozhatunk az
esszé- és az irodalomtérténet-ir6 Babitsveiben. A csaladdregény ifajara atforditva a kérdést,
hogyan koézelit, hogyan tekint a szgizsaladregényénelébeinez/re, milyen jegyeik, tulajdonsagaik

alapjan szervezbket egyetlen torténetbe, milyen mddszerekkel éresdé bemutatasara, jellem-



zésére, hogyan viszonyul kéls®s bel§ vilagukhoz, mennyire éllitji@ket egy korszak, generacio

aramlatéba, illetve, milyen mértékben ragadja kiaorbket.

Babits sajat koranak irodalomelméleti és modszeréaamlatai kozul egyiket sem koveti
egészében, sem a pozitivista, sem a szellemtdrténegkozelitést nem érezte megféfedk,
elegendnek sajat irodalomszemléletének kifejezésére, IinoidRritikainak, jellemzéseinek megfor-
maldsara. Ugyanakkor mindkét irodalomelméleti aadiodl kiemel, felhaszndl, s elemzéseibe épit
fogalmakat, szempontokat, melyek szervesen illegride egyedi, platoni alapu, ,6rokromantikus”
irodalmi gondolkodasaba. Ezeket a ,hasznositot€melket, fogalmakat vizsgaljuk részletesen a

Pozitivizmus, szellemtorténginii fejezetben.

A csaladregény tfajara visszaforditva vizsgalodasunk eredménygit: eurdpai irodalom
torténetden egy olyan csaladregény bontakozik ki, mely X.X6zazadi szocioldgiai, faji, korrajzi,
»Mili 6s” szempontokat (t6bbnyire) mé&lve, &m a csaladtagok pszicholdgiai rajzat éslebied
tevékenységiket megmutatva, megéétéléssel formalja toérténetté csaladtagjainak asorsz
elbeszé nem egyazon iiben tevékenykeil generacidkra, a csalad egy-egy jol jellemezhet
korszakaira, s nem is a csaladfa egyes agaira @iek)dbontja fel a csalad térténetét, hanem azsgye
jelents csaladdtagok alakjat és egymasra hatasat rajpodig, s ezeknek a kiemelt alakoknak
Osszefligg lancolatan at mutatja be azt az értékhalmazt,s@egys Szellemet”, amely a babitsi eurdpai
irodalom entitasat adja. A csaladtagok lényegi ganak (faculté maitresse) megragadasa, egyeéni
értékrend falli vizsgalata, a szellemtorténeti fogalmakmegértés, élmény, atélés befogadoi-
elbesz&i érvényesitése lehité teszi, hogy a narrator harmadik ,nemzedékesiqu@at, irastudoi-

ertélérzoi szerepét minél karakteresebben, Iényegiébtien képviselhesse.

Babits niivét az Onterendt az identitast kbzvetlenebb modon artikuldld epikdiformak, a
vallomas, dnéletrajz, mémoire deimegkozelitve, a szebzelétérbe kerilésére, az elbeszékerd
azonosithatésagara, szévegbeli ,leleplezésérelétikea figyelem.Az eurdpai irodalom torténeta
confessionak, mémoire-nak sajatosifajvaltozataként (is) olvashato, kuléndsen de Manged-
ményével” élve. A szefizelbesz& a benne él egységes eurdpai irodalomrol tesz vallomast,
mikdzben ennek az irodalomnak kollektiv dnarcképéladja, lattatia magat; az én artikuldlasa a
»,masrol”, ,valamil” beszélés réseiben, szlineteiben, megszakitasdibaologikus helyettesitések-

ben, a prozopopeia alakzataban térténik meg.

Az emlékezet altalanosiikddése és agén kdzvetett tematizalasa egy folyamatosan valtozé,
nyugvépont nélkili szubjektum vonasait rajzolja maegezt a vibralast, folyamatos mozgast az
identitas ,kikerekitését” az 6néletirds létmédjatailadd lezar(hat)atlansag, az 6néletrajzisszjnte-

jellegének, az énfeltdras vagyanak Iékéget és értelmet add befogad6é Masik nélkilozeetsdhe is
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fenntartja, mivel a feltételezett befogaddkdzosséfplyasolja, alakitja azt, hogy az elbeézgajat

énjének mely jegyeit szdlaltatja meg.

Az emlékezet rikodésére jellentz hogy egyéni sorshoz, érzésekhez kotott, ezértiltnak
tétje van, identitasformalo funkcidjadsr a felidézett tartalom” 6nazonossagot teremtegligen el is
hatérol; az emlékezet mitikuside helyezi a mult eseményeit, idealizal, normaaddwél, s ezéltal a
jovo felé kozvetiti a vagyott értékeket, ezért a téaysesemények referencialitdsa az én 6nteremtése
feldl lényegtelenné, ,elmosddottd” valik, az eseménggdeben megénnek maguk a dolgok lenni,
masfebl viszont szimbolikus-elvont jelentést kapnak. Ezekszimbolikusnak mondhat6 jelentés-
rétegek nemcsakz eurdpai irodalom torténdsén elmondottak, alkotok, ek, korszakok, tiifajok
vonzodasok alapjan bomlanak ki, létrejottikhoz lheszélés irdnya, tér-, ddzerkezete, hangvétele,

s6t a korabban ismertetett nagyepikai szerkezetekldtrdozott jelentésstruktirdk is hozzajarulnak.

Kapcsolédunk a Babits-recepcié XX. szazads dislét| jelenléws vélekedéséhezhogy a
nyugatos szefz az esszéportrék és irodalomtérténetének kedvkttt@ban minden esetben sajat
Onarcképét, vagy legalabbis 6narcképének egy-elgytjs vonasat formalja meg. Dante ébla
szempontbol kiemelkéd akit Babits az eurdpai irodalom egyik legnagyddtéjének nevez tébb
helyen, a réla sz6l6 irasokba, @alakjaba ir, rajzol olyan alkotdsesztétikai ésafigkai kérdéseket,

melyek sajat irodalomszemléletének, vilaglatasdaaakkovei.

A Babits- és a Dante-arc egymasbafondédasanak faiésén tul Dantesiivének, aComme-
dianak ésAz eurOpai irodalom torténaték egyittes interpretéciojat is megkiséreljuk. & ki
0sszehasonlitdé értelmezéséthaltak panoptikumaban tett utazdsz értékitéletek mentén mozgd
rendszerezészintézisteremtéds mindkét r recepciotdrténetébendsdrbe kerld €s nyugvopontra

nemigen jutdnifaji kérdéselszempontjai alapjan képzeljik el.

Dante és Babits targyaltimeinek maig problematikus és lezératlafifai megkdzelitésében
egyarant az eposz és a regény jegyei nyujtjak tibbgehedséget; mindemellett sem@ommedia
semAz eurdpai irodalom térténeteem engedelmeskedik teljes egészében e két nigyenifaj
egyikének sem, ,vég8 mifaji értelmezésiik nem végezhetl csupan e két iifaj jellemzinek segit-
ségével, de még e két narrativ szerkezet kozattedtnek sem tarthatjwket. A mifaji besorolasnal
mindkét alkotas esetében aivek liraisaganak, az elbes&étzemélyek szubjektivitasanak hang-
sulyozasa is étérbe keril, igy a mar emlitett epikus szerkezetdké egyéb, az elbes#észubjek-

tivithsat jobban eékérbe helyed megkdzelitésekre is leliseg nyilik. Az Isteni Szinjatétal

" Pl. HALASZ Gabor Egy izlésforma dnarcképe Us, Tiltakoz6 nemzedéBp., Magvet Konyvkiadd, 1981.;
MARGITTAI, Nyugtalan klasszikusplariabesn§-Godolld, Attraktor, 2005.; BALASSA PéteAz dnéletiré
Babitsrol Jelenkor, 1984/4.
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kapcsolatban elvégzett iifaji vizsgalat ,eredményei” dsszecsengnek azzalaeorh ,kisérlettel”,
melyeket Babits tivével kapcsolatban végzink a dolgozat korabbi iéeme igy Dante rivének

vizsgalataval és a kétinbsszevetésével tulajdonképpen a Babiismifaji szintézisét is elvégezzik.

A két foalak, elbeszél alak vallalkozdsanak, utazdsanak identifikaléetegn, a két in bels
intencioit is kdzos pontokban jeldlhetjik ki. A sgalt niivekkel kapcsolatban a személyes
énmeghatarozas jeléstge, és az elbeséészamara kaotikus vilhgban egy/a rend(szer), zmté
megteremtésének igénye, az interiorizalt édighal interiorizalodo értékek imalkotassa artikulalasa
tinnek a leglényegesebb k6z0s vonasoknak, amely@hkédah a nivek szimbolikus (allegorikus),
metafizikai jelentésrétegeiben valosulnak meg. Kako akik a térténelmi Iétben betdltott szereplk,
szimbolikus, ,jelentéses” életik miatt nagyon i$kélpanoptikumaban tett utazds, s e motivum
lehetségeinek teljes (Dante), vagy jelzésfizéBabits) kihasznalasa szintén egy kézos olvasat

lehetségét kinalja.

Attol fuggéen, melyik epikus elbes#iizerkezet féll olvassuk a rivet kilonféle szerep-
osztasokkal szamolhatunk. Az eposzifddzelitve az eurdpai irodalombsei elvont, mitologikus,
emberi 1éptékeken felll allé kultdrhéroszok, akikikgirodalom legfontosabb jegyeit, legmagasabb
eszmeiségét hordozzak. Ezek @sdk mindig az eurdpai irodalom lényegének, telijgésék, az
~egyseéges Szellemnek” képviéeligy, amennyibemz eurdpai irodalom térténeték legfontosabb
eposzi attributumakeént a vilagirodalmi értékek wadiojat, az ehhez kotheeredetmondai funkciot,
és ezeknek az értékeknek ,irastudoi’, parakléteédielmét tételeztilk, Babits irodalomtorténetének

féhése az ,eurdpai irodalom” mint értékkonstruktum.

Amennyiben a csaladregény delkozelitink Babits rivéhez, sokkal inkdbb az egyes
személyekre, az egyeédokibl generaciokka szervéds ,csaladkozosseg” felé tetelik a figyelem,
ebben az esetben az eurdpai irodaléhései maguk az alkotok, s a szefdpkozott kiemelt szerepet
kap maga az elbes#éis, aki a csaladtorténeti sor végpontjarol foraddprendi torténetté a csalad-

tagok fellépését.

Vallomasként, mémoire-ként olvasva @vat, a hos szerepét maga az elbeézéhpja, ebben
az esetben az eurodpai irodalom alkotoi csupan aatod-szersi identitas Iétrehozasdnak, niege-
sének mellékszerajként, a portrékban tiukrédé En ,segédeiként”iinhetnek fel mint az egyes
arcvonasok ¢sei”. Ez az olvasat az elbes#ébhéshdz viszonyitva az eurdpai irodalom alkotoit
»,masodlagos” szerepbe helyezi, mellékszegild teszi, de nélkulézhetetlen szetde, mivel a
sajat identitas létrehozasanak tukorképsZehtételeit ok adjak. Viszont ezaltal Babits portréi tal is
Iépnek a hus-vér figuran, eidossza alakitjak aatdkszemélyiségét, élettdrténetét. A részletesebbe

portrészeiten megrajzolt alakok abrazolasaban mindig bennik reg idealitds és esszencialitds
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szegmense is, a portré egplatonikusan transzcenderszmefelilet® mely(ek)$l az épib dnarc

nyugodt lelkiismerettel épitkezhet.

Az eurdpai irodalom mint elvontifids jellemzésében a kordbbi fejezetek alapjan aéi&dbd
tulajdonsadgok bemutatdsan és Osszegzésén tul hé&gpm az organicitas mint a megszoélalasok
retorikjdban is megmutatkoz6 érvelési méd, a moaeint relativ, jelentésmozgasban mutatkozo

fogalom és a magyar-nemzeti-vilagirodalmi viszongiszerének vizsgalatéara vallalkozunk.

A mi szerepdit szemrevételezve, akarhonnan is tekintlink{eegaszre, és akarki(ke)t, akar-
miket ,nevezlnk ki” (6)szerepbnek a harmas olvasat eltdogikai alapjan, mindegyik interpretacios
lehetbség esetében egy, azdlietli haladassal parhuzamos valtozé folyamatot Kapda eposzi,
~egyfészerepbs” mi esetében aséhés jellemének atalakulasarol, aiineposz-jellegét felszamolé
negativ jellemfeppdéstl, a csalddregény tobbgeneracios folyamaban azseggenzedékek kozti
jellemvaltozasrol, ,korcsosulasrél” beszélhetiinkn&moire, vallomas olvasata esetében a valtozo
folyamatot az adja, hogy az elbegzébyre kevéshé és egyre ritkabban kap megfetakdrképet”
sajat identitasanak medsitéséhez, fenntartasdhoz, s az ezzel szenfbésiifly a térténet folyaméat
hanyatlasként értékilnarrator sajat identitdsanak felszamolodasavalyefgetettségével kénytelen

szamolni.

8 MARGITTAI i.m.,173.



Mih&ly Babits: Az eurdpai irodalom torténete

— the signs of narration, narrative constructionthe literary history of Babits

The viewpoints of the interpretation of the Balwtivre date from that duality, which implicit
recognitions are present in the reception fromagmgearance of the volume. This duality comes from
the fact that the work of Babits breaks open thatd of the average literary history as a sciantifi
work as it interlocks to the narrative and poetetimods of the literary works of arts more closélgn
the average. At the same time the anticipatiorearisy the title and fulfilled in the course of rewayl
in many ways, the referentiality of the story (indeauthors, works, literary events) history pritexp
narration of literary phenomena, the work’s usenofions detains the receiver as a literary history,
(too).

The partial dissolution of this tension can be domethe grounds of the crossings of the
observation of the narrative history writing (Hagd®Vhite, Ankersmit) and the conclusions of
Ricoeur on the intersections of history writing diwdion. The approaches of theory call attention t
the closer and more tangled relationship of histavkiting and fiction, referentiality and
representation. Nevertheless, the narrato-poeticepiures of the work connect the literary histdry o
Babits to narrative structures of fiction closearitaverage.

In our dissertation we subject thz eurdpai irodalom torténetéo ,traditional” narrative
aspects of the space and time structure, the nerrine and viewpoint and the description of the
main and other characters. The varying processardism of time giving the philosophical and
literary basis of the work is built on the stalyildf space structure, which is designated in te &ind
the introductory chapters. In addition to tempdyaindicating the continuity and flow of the story
another time dimension is evolving, which is indegent of the course of time, which justifies etérna
values and timelessness of authors.

Examining the narrator of thAz eurdpai irodalom torténetee can talk about a subjective
narrator, articulating his subjectiveness in maiffgient ways (the dynamism of first person singula
and third person singular, declaring or makingusilie judgements relative, exposing his cross-talks
about literary history), not omniscient, keeping totion of world literature, his scale of valuesla
the associations of the readers within the scop@jmhting the story in different ways, taking shape
an emphatic way.

Not only the work of Babits can be described witle general narrational signs and can be
interpreted as a literary history, as it is theecasth any other literary history, but stepping out
temporarily from this category as a grand récitpleepoem, novel, confession. With the help of the
examinations towards different epic configuratibage poetic, rhetorical signs can be revealed,whic
“disturb” sheer literary historian interpretatiomcacan indicate more clearly the shaping of the
narrator's explicit and implicit intentions, the mocomplex metaforic-symbolic layers of meaning of
the whole work that are implied by the epic germ@snected to it and which put the protagonist(s) in
diverse casting. With the simultaneous maintenariadifferent readings and with the experiment of
putting readings beside each other, thus with there”of continuous building and destroying our
work tries to avoid the unilateral interpretation,which the work’s literary historian and essayist
character is involved additionally.

The disciplinary character of the work cannot beretiarded, the critical and epistemological
guestions of this discourse embeds into the princayrse of poetic examination. The “narrative”
approach of the literary history of the poet of gaper Nyugat explores the work’s unknown areas,
which can complete the results of the receptiofasand show the theoretically itemised trendshef t
interpretation and this genre that a literary higtan be read in a different way, especially ikian
outstanding “outdated” venture like the work of iy Babits.
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* VISY Beatrix, A macskak nyolcadik élete — rffiaj, narracio, emlékezet Lengyel Péter

prézajaban Fekete Sas, Bp., 2007.



Onéletrajz

Visy Beatrix 1974-ben szlletett Budapesten. 1998drattségizett a budapesti Méricz Zsigmond
Gimnaziumban, s ugyanebben az évben felvételt nyert E6tvds Lordnd Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Karanak Magyar nyelv és iradakrakara is. A magyar nyelv és irodalom
tudomanyahoz 1995-ben a Portugal, 1998-ban aztikszszak tarsult.

Visy Beatrix modernség, késodernség iranti érdeldése mar egyetemi évei soran
megmutatkozott. Két alkalommal részesult tudomanysxtondijban, 1996-ban Jézsef Attileudod,
hogy nincs bocsanatimii kdlteményének fivészetszocioldgiai irdnyl, recepcioesztétikai \dtatinak
csoportosan létrehozott dolgozatat, 1997-l@@émadas, Kosztolanyi Dézes Jbzsef Attila kései
verseinek (0ssze)olvasatamen irt tanulmanyat dijaztak.

A jelolt 1997-6l vett részt Sipos Lajos professzor Ur vezetéseodé Babits Kutatdécsoport
munkalataiban. A Babits kritikai kiadas sorozatalsaBabits-levelezés 1890-19068 kotete, alimar
Virgil fia és azElza piléta vagya tokéletes tarsadalomimi Babits-regények sajté ala rendezésében
munkatarsként dolgozott.

1998-tdl a Fekete Sas Konyvkiadd megbizasabilpes Fust Milan Napld&éziratos anyaganak
feldolgozasaban, sajtd ald rendezésében vett részly tevékenység elismeréseként a Magyar
Tudomanyos Akadémia Fust Milan Forditoi Alapitvduoyatoriuma két alkalommal (1998-ban és 1999-
ben) kutat6i 6sztondijban részesitette.

Visy Beatrix Babits vilagirodalom-szemléle@mii szakdolgozataval szerezte meg magyar nyelv
és irodalom szakos diplomajat 1999-ben, ugyaneldervben kezdte meg az Irodalomtudomanyi
Doktori Iskola Nyugat és kora programjan doktorpkését. Sikebb kutatési tertlete Babits Mihaly
esszéi, tanulményai é eurdpai irodalom torténete

1998-t6l 2001 nyaraig a Fekete Sas Konyvkiadd midmgaként szerkesztési, széveggondozasi,
korrektlrazasi feladatokat végzett, 2000zétl a Nagy Laszl6 Altalanos Iskola és Gimnazium
tanaraként magyar nyelv és irodalmat tanit.

A jelolt a tanitds mellett 2003-ban fejezte be azté&lika szakot. Szakdolgozat&tmacskak
nyolcadik élete — fffaj, narracid, emlékezet Lengyel Péter regényeibienmel készitette el Balassa
Péter egyik utolsé tanitvanyaként. Ez a munka gtdnla és a korai kisprézaitnek prozapoétikai
vizsgalataval kiegészitve 2007-ben jelent meg aefeelSas KiaddSzo6 kozcimi kismonografia-
sorozatanak tagjaként.

A két érdekbdési kor Gsszekapcsoldédasa, tehat Babits irodatténigtének kutatasa, szoros
szovegvizsgalata és a prézapoétika, kilondsen rativista torténetirds elméleti irdnyai, az emlékez
narracios lehéségei és a szépirodalmi és torténeti narracio key@slésének belatasai alakitottak ki
disszertacidjanak alapkoncepcidjat ésvdlisges iranyait, melynek eredményeként késziilt ehost
védésre kerdl munka:A narracié jegyei, szépirodalmi elbesiderkezetek Babits Mihaly: Az eurdpai
irodalom torténete cih mivében A jeldltnek lehefsége nyilt a készéil dolgozat fejezeteit tobb

tudomanyos konferencia és egy kéézahulmanykotet alkalméaval szélesebb korben is tetmiu



